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Contratos de Colonos Alemaes e Austriacos (1859-1860) - L93-G
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A Associacao® Central de Colonisacao
no Mio de Faneiro, por intermedio do seu Agente
Geral o Do F. Schmidt em Hamburgo, contrata com o
Colono abaixo nomeado debaixo das condi¢des seguintes:

Art. 1.° A Associagiio Central de Colonisagio no Rio
de Janeiro, devidamente autorisada pelo ézeverno de
Sua NMagestade @ Emperador do Brazil,

[4
e
e sua familia, composia_de . é pessdas,  aspassagens
‘Kﬂambmaté oi{.}q&g Jaweir on pagandq pe}c&@aipres

de 10 annos para cima e pelos menores, de 3 até

. _&amxos&‘f' ﬂwLeéqiaMs,ia; e-mdgsup{@arﬁ‘o 0s

menores até 3 annos.

§. 2.§\A deduzir @\iqrmwia das passagens a sub-
ot eelBRLED....

verno Imperial de 37 ¢ 500 Reis” por Colopo.. |

It dg 10 &g dayennos, e de 22 & 500 Reis por menor

hospedaria da Associagio em quanto niio partirem para o seu
destino, nio sendo estas despezas carregadas em divida.
§. 4. A dar-lhes passagem gratuita até a colonia de

‘ mm; Provincia de
Crflei el Fasitt— o

fornecer-lbes tambem gratuitamente alojamento provisorio.

§. 5. A por a disposigio de cada chefe de familia um
lote de terras contendo 120,000 bragas quadradas ou metade
d'essa aréa & escolha do colono conforme as suas forgas.
Esse lote de terras sera entregue medido e demarcado ¢ com
uma derrubada e queimada em extensio de 10,000 bragas
quadradas pouco mais ou menos.

§ 6. A fazer o suprimento de viver¥s por adiantamento
até seis mezes, de ferramentas de lavoura, sementes de milho,
feijdo, arroz e algumas outras, bem como bgtatas e mandioca
para as primeiras plantagdes, se o colono d’isto carecer no
comego de seus trabalhos.

§. 7 A proporcionar ao Colono os servigos que houver
na Colonia, se quizer trabalhar a jornal, o qual sera arbitrado
entre 1000 e 1200 reis a secco, segundo os costumes no
lugar. N'este caso cessara o adiantamento de sustento.

§. 8. As terras segdo vendidas-a prazo e na razdo de
11 real a braga guadrada,Sentrando éste prego as derrubadas
eymais trabalhos preparatorios acima declarados.

§'9.%0 \mulo da vertda das terras sera passado gratuita-

mente pelo Delegado da Repartigiio ggl/ias Te publicas
ja g’roviqgig; de a\W 2000 -
N

Art. 2,° O Colono se obriga:

§. 1. A reembolsar o prego das terras como todos os
outros adiantamentos recebidos (passagem, mantimentos, in-
strumentos &ec.) dentro de cinco annos e em lrez prestagdes
iguaes, a contar do fim do segundo anno do estabelecimento
na colonia. Durante o dilo prazo ndo se contara juros, e
findo elle correra o juro de 6 por cento.

e debaixo da sua responsabilidade, obrigasse:
§. 1. A adiantar ao Colono’%;z“/ m
/ LLrr égﬁg/

§. 3. A pagar as despezas que os Colonos fizerem na |
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Der Central:Verein fiir Eolonifation in Rio
De Janeivoe hat durd) BVermitthung feines eneral- Agenten,
D' §. Sdymivt in Hamburg, mit dem unten genannten Coloniften
einen Bertrag unter folgenden Vedingungen abgefdylofien:

Art, 1, Der Gentral-Berein fiir Colonifation in Rio de
Saneiro, unter Berantwortlidieit der Negierung Sr. IM.
Des Kaifers von Brafilien dagu ermiditigt, verpflichtet fich:

. 1. Dem Colonit 2, oy « Gvists

~und fefger Familie, weldse o

f_——

g fonen wgfigpt, die Tebagighrt w\&rwaﬁéﬁ i giro
voraufchiefen, und fiir Perfoheg fiber 10 Sabre , und
DI U Sabren P TR LRt -
sablen,  Kinder unter 3 Jahren swerden unentgefidy befbrvert,

§. 2.a%8on dem %e{gngmmgfabrt die @@nentt’on Der
._anmﬁ et Sy ierung  abjusieben, twelde 37 ¢ 500 Reis fiir

.‘@A erx(aci?ﬁe{tan\:golvniften yon 10 big 45 Jahren, unv 22 ¢
500 Heie fitr jeven unermadyfenen von 5 bis 10 Sahren betrdgt,

§. 3. Die Koften 3u bezahlen, welche die Coloniften in ver
Herberge ves BVereines machen, fo lange fie nicht nach ihrer Be-

/WM/@A’/ in Der Proving
Wmm und huen
oort audy freid) proviforifde Wobhnung angumeifen.

§. 5. Sevem Familienvater ein Grundftiic von 120,000
Braflen oder die Hdlfte diefes Fladenraumes nady Wahl des
Coloniften und in Uebereinfrimmung mit feinen Yrbeitsbriften jur
Derfiigung su fellen. Diefes Grundfitef wird ihm vermeffen und
abgeftectt, und mit einem verbrannten Holzfdhlage von etiva
10,000 (]Braffen iibergeben.

§. 6. Den Coloniften als Borfdup wihrend fechs IRonaten
die erforderlichen Lebensmittel, Adergerdthe, Samen pon Maig,
Bohnen, Reis, wie audy Kartoffeln und Mandiocca 1 den’ evften
Pilangungen beim Anfang ihrer Arbeiten su liefern, wenn fie es
nbthig baben.

§. 7. Qbnen bdie Arbeiten nady Berhdltnif uutheilen,
welcdhe auf der Colonie vorfommen, wenn fie im Taglohn arbeiten
twollen, twelder auf 1000 big 1200 Reis ohne Koft je nady bri=
lichem ®ebraudye gefdydnt wird, in weldpem Falle fedody ver Bor-
fdpup sum Unterhalte aufhbrt,

§. 8. Die Gruupftiicfe werden guf. Credit u 15 Reis fiir
die (]Braffe vestanft, th weldem Epr&ife”"ber Holzidhlag und die
fibvigen oben genannten Lorarbeiten begriffen find.

§. 9. Der Berfaustitel Des %vbgg} wird durd) den Com-
03

miffan b\h\@m““‘”w{“ er “Proving
i Sz
idy ausgefertiat,

Aut. 2, Der Colonift verpflichtet fich:

§. 1. Den RKaufpreis deg Landes fowohl, als alle andern
empfangenen Borfhitfie, nimlicy Ueberfahrt, Lebensmittel, Gerdithe
. f. w., innerbalb fiinf Sabren und in drei Terminen, yom ab-
gelaufenen gweiten Jabhre ver RNieverlafiung an gerechnet, juriict-
jusablen,, Wdbhrend ver befoghen Frift werden Yeine infen be-
redynet; ift fie aber verfiriche® fo werben 6 % verlangt.
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flimmung abgeben, da diefe Koften nicht als Schuld belaftet wegven,
§. 4. Sbnen freie Ueberfabrt nachy der Colonie %M
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§. 2. As terras e quaesquer bemfeitorias que n’ellas se
fizerem, ficio hypothecadas ao Governo Imperial até real em-
bolso da divida contrahida, e ndio poderfio ser alienadas sem
consentimento do mesmo Governo, salvo os casos de heranga
ou legado, e sempre com sujei¢io ao onus da hypotheca até
ao dito reembolso.

§. 3. 0 Colono e sua%uha declardo dever ao Governo
“Shdpenial- dm‘Brale

burg& até o Rlo

paor\adlan aiitento para a viagem de Ham-
e.J ane{ro as, segumtés\quanh

§. 2. Die Grundffiide und irgend twelde darauf gemadyten
Berbefferungen, bleiben der RKaiferlichen Regierung bis jur wirk-
lichen . Gritattung der gemachten Schuld verpfindet, und finnen
ohne Juftimmung derfelben Regierung it verdufert werden,
ausyenommen in Fdllen von Erbfchaft over BVermddytnif, {edoch
immer mit der Biirde der Hypothef bis sur Tilgung der Lefagten
Sdyuld.

§. 4. Der @ﬂlwti} und feine Familie erfliven, der Raifer-

3{ fdhulven s>,

M Fdgen® éﬁvgtewng Wu‘%t’a( lien fifv vie Reije von Hamburg nad
Rin, Qg&agetro foIgenbg Suen.
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os quaes elles se obrigdo a4 reembolsar segundo as estipu-
lagdes do presente contracto.
Feito triplice.

Hamburgo aos 43[ de %@ de 1859.

_9'? g (m’m/ .
;:' W / . [ N *.L;,\>

weldie fie nady Borfdyrift des ovorliegenden Contractes wieder ju
erftattent fich verpflichten.
&o gefdeben und dreifach ausgeferttgt.

Pamburg, ven J& o 1859.

?’%WMW

%AA«V

]
Visto para legalisacao das assignaturas acima.

Codsulado Geral do Imperio do Brazil em Hamburgo,

aos ;7

gMy/ O Consul Geral
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de 1859.
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